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2 Seadme andmed

2.1 Kasutamine
Boilerid on ette nahtud koos BUDERUS i
soojuspumpadega kasutamiseks.

Sealjuures ei tohi soojuspumba boileri max
laadimisvoimsus Uletada jargnevaid vaartusi:

Boiler boileri max laadimisvéimsus
SH 290 RW 11 kW
SH 370 RW 14 kW
SH 450 RW 23 kW
Tab. 1

° Boileri max laadimisvéimsuse Uletamisel

P | tuleb arvestada soojuspumba korge
taktisagedusega, mille tdttu véib muuhulgas
asjatult pikeneda ka laadimisaeg.

e Arge iletage boileri max laadimisvéimsust

2.2 Nouetekohane kasutamine

o Kasutage seespool asuvat boilerit ainult joogivee
kuumutamiseks ja véljaspool asuvat boilerit ainult
kiittevee kuumutamiseks.

Teistsugune kasutus pole sihipédrane. Sellest tulenevad
kahjud ei kuulu garantii alla.

2.3 Varustus
— Termomeeter

— Salvesti sukeliimbrises temperatuuriandur (NTC) koos
tihendusjuhtmega BUDERUS soojuspumpadega
thendamiseks

— Soojustlekandja

— PVC-kilest timbris koos vahtkummist aluse ja tagakiljel
oleva lukuga

— koigil kiilgedel olev FCKW- ja FKW-vaba
poliistiireenisolatsioon

— boileri emaileeritud anum
— magneesiumanood
— eemaldatav boileridérik

Seadme andmed n

2.4 Korrosioonikaitse

Tarbevee poolel on boilerid kaetud homogeense emailiga
vastavalt standardi DIN 4753 osale 3 ning vastavad
seega standardi DIN 1988 osa 2 alajaotuse 6.1.4 jargi
B-grupi nduetele.

2.5 Talitluse kirjeldus

— Kraani kasutamise ajal langeb temperatuur mahuti
tilemises osas umbes 8 °C kuni 10 °C vorra, enne kui
soojuspump hakkab boilerit uuesti soojendama.

— Sagedase jarjestikuse veekraani avamise korral ja
soojavee kihistumise tdttu mahuti llemises osas vdib
seadistatud temperatuur boileris paigast nihkuda. See
on tingitud slisteemi eripérast ning seda ei saa muuta.

- Sisseehitatud termomeeter naitab mahuti tilemises
osas valitsevat temperatuuri. Loomuliku
temperatuurikihistumise tottu mahuti sees tuleb boileri
seadistatavat temperatuuri vaadelda keskmise
vadrtusena. Temperatuurindit ja boileri
temperatuuriregulaatori ltlituspunktid ei ole seega
identsed.
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“ Seadme andmed

2.6 Paigaldus- ja ihendusmo66dud
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E Tihjendus Seinakaugused
KW Kiilma vee sisend (R 1 - viliskeere)
MA Magneesiumanood o
Rgp Boileri tagasivool (Rp 114 - sisekeere) 8
T Termomeetriga veekindlas kestas ihendus A

temperatuurianduri jaoks =100
Vgp Boileri pealevool (Rp 14 - sisekeere) =

WW Sooja vee viljund (R 1 - viliskeere) A
ZL Tsirkulatsioonitihendus (Rp 4 - sisekeere) 60 0o
A Boileri temperatuurianduri sukelhiilss (tarneolek: boileri L= 100
temperatuuriandur sukelhiilsis A)
B Boileri temperatuurianduri sukelhiilss (erirakendused)
A

* Moddud kehtivad taielikult sisse keeratud
reguleerimisjalgadega. Reguleerimisjalgade abil saab
kdrgust kuni 40 mm vdrra suurendada

P Anoodide vahetamine
B | e Jargige > 400 mm kaugust laeni.

e Vahetamisel tuleb paigaldada kettanood,
millel on metalliihendus boileriga.

=600

A4

H1 H2 H3 H4 H5 Hs |

SH 290 544* | 644* | 784* | 829* 1226* 1294*
RW

6 720 614 229-02.20

Joon. 2 Minimaalsed soovitavad seinakaugused

SH 370 665% | 791* | 964* | 1009* | 1523* 1591*
RW

SH 450 855% | 945* | 1189* | 1234* | 1853* 1921*
RW

Tab. 2
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2.7 Tehnilised andmed

SH 290 SH 370 SH 450
Boileri tiiiip RW RW RW

Soojusiilekandja (kiittekalorifeer)

Keerete arv 2x12 2x16 2 x 21
Kittevee maht | 22 29,0 38,5
Kiittepind m? 3,2 4.2 5,6
kittevee max temperatuur °C 110 110 110
Kalorifeeri max t66réhk bar 10 10 10

kuttepinna max véimsus, kui:

-ty =55 °Cja tg, = 45 °C kW 11,0 14,0 23,0
max pusivoimsus, kui:

-ty=60°Cja tsp = 45 °C (boileri max laadimisvéimsus) I/h 216 320 514
arvestatav tsirkulatsioonivee kogus I/h 1000 1500 2000
Vaimsusindeks!) Standardi DIN 4708 jérgi, kui ty = 60 °C N_ 2,3 3,0 3,7

(boileri max laadimisvéimsus)

min. soojenemisaeg ndidult tx = 10 °C néidule ts, =57 °C ja

ty = 60 °C, kui:
- boileri laadimisvoimsus on 22kW min - - 78
- boileri laadimisvéimsus 11 kW min 116 128 -

Mahuti maht:

Kasulik maht 277 352 433
Kasulik soojaveekogus 2 tsp =57 °C und

-t,=45°C I 296 360 454
-t;=40°C I 375 470 578
max labivoolukogus [/min 15 18 20
vee max t66rohk baar 10 10 10
kaitseventiili (lisavarustus) min mudel DN 20 20 20

Muud andmed:

Valmisoleku energiakulu (24h) vastavalt standardile DIN 4753 kWh/d 2,1 2,6 3,0

Osa 8?2

Tuhikaal (iIima pakendita) kg 137 145 180
Tab. 3

1) Voimsusindeks N tahistab téielikult kdetavate korterite arvu, kus elab 3,5 inimest, on tavaline vann ja kaks tdiendavat kraani. N|_arvutati vilja
standardi DIN 4708 pdhjal, eeldades, et tsp =57 °C, tz = 45 °C, tx = 10 °C ja kiittepinna voimsus maksimaalne. Boileri laadimisvéimsuse
viahendamisel ja vaiksema tsirkulatsioonivee koguse korral on ka N| vastavalt vdiksem.

2) Boilerivaliseid jaotuskadusid ei ole arvestatud.

tsp = temperatuur boileris

ty = Kutte pealevoolutemperatuur
tx = Sissevoolava killmavee temperatuur
tz = Valjuva kuumavee temperatuur
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“ Seadme andmed

Kalorifeeri rohukadu baarides Boileri temperatuurianduri (NTC) mootevaartused
Ap (bar) Boileri temperatuur Anduri takistus
4
0 °c Q
0.3 20 5870
0.2 25 4700
30 3790
35 3070
0,1
40 2510
0,08
45 2055
0,06 i
0,05 T 50 1696
CFN S
0,04 N 55 1405
G
0,03 i3 60 1170
65 980
0,02
70 824
Tab. 4
0,01
0,6 0,8 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
720 614 052-01.10 V(ms/h)
Joon. 3

Ap Rohukadu
V  Kittevee kogus

Kuuma vee tootmiseks vajalik voimsus:

— Antud véimsused tuginevad kitte
pealevoolutemperatuurile 60 °C,
véljavoolutemperatuurile 45 °C ja kilmavee
sissevoolutemperatuurile 10 °C boileri maksimaalse
eelkuumutusvéimsuse puhul (kiitteseadme
eelkuumutusvdimsus on sama suur kui boileri
kiittepinna véimsus).

— Ringvooluvee koguse vdhendamine e
eelkuumutusvoimsuse voi sissevoolutemperatuuri
vdhendamine pohjustab plsivéimsuse ning
voimsusindeksi (N|) vahenemist.
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3 Paigaldamine

3.1 Eeskirjad

Jargige paigaldamise ja kéituse kohta kehtivaid eeskirju,
direktiive ja norme.

— Kohalikke eeskirju

— EnEG (energiasiistmise seadus)

- EnEV (Mairus energiasaistliku soojakaitse ja
energiasaastliku paigaldustehnika kohta ehitistes)

— DIN-normid, Beuth-Verlag GmbH -
BurggrafenstraBe 6 - 10787 Berlin

DIN EN 806 (Tehnilised reeglid joogivee

installatsioonide kohta)

DIN EN 1717 (Joogivee kaitse saastumise eest
joogiveeinstallatsioonides ja lldise nduded
turvaseadmetele joogivee saastumise takistamiseks
tagasivoolamise kaudu)

DIN 1988, TRWI (Tehnilised reeglid joogivee
installatsioonide kohta)
DIN 4708 (Tsentraalsed soojaveesiisteemid)
— DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas-
und Wasser GmbH - Josef-Wirmer-Str. 1-3 -
53123 Bonn
- Toosleht W 551 (Joogivee soojendamise ja joogivee
juhtimise seadmed; Tehnilised meetmed
legionellade paljunemise vahendamiseks;
joogiveeinstallatsioonide planeerimine; pustitamine;
kiitus ja saneerimine)

- Toosleht W 553 (Ringlussiisteemide mdddistamine
tsentraalsetes joogivee soojendamise seadmetes)

— VDE (Saksa Elektrotehnikute Liidu) eeskirju

3.2 Transport

e Transportimisel valtige porutamist.
e Boilerid vabastada pakendist alles paigalduskohal.

3.3 Paigalduskoht
Ettevaatust: Kahjustused sisepingete tottu!
A e Paigaldage boiler kiilmakindlasse ruumi.

e Paigutage boiler siledatele ja kindlatele porandatele.

e Jargige min seinakaugusi
(- joon. 21k 4)

Boileri paigaldamisel niisketesse ruumidesse:

o Boileri paigaldamisel niisketesse ruumidesse asetada
see veidi kdrgemale alusele.

e Fikseerige boiler reguleeritavate jalgade abil
vertikaalselt ( = joon 1 k 4).

Paigaldamine n

3.4 Veetorude lekkekindluse kontroll

Hoiatus: Ulershk voib kahjustada emailikihti!
& ® Enne boileri ithendamist tuleb l4bi viia
veetorude lekkekindluse kontroll
1,5kordse lubatava t66-tileréhuga

vastavalt standardile DIN 1988, Osa 2,
punkt 11.1.1.

3.5 Montaaz

Iseenesesliku loomuliku ringvoolu pdhjustatud
soojakadude vahendamiseks:

e Kaoigis boileri kuumutuskontuurides paigaldada
tagasivooluventiil voi tagasilodgiklapid koos
tagasivoolupiirajatega.

-vOi-

o Torujuhtmed otse boileri ihendusniplite kiilge nii
tihendada, et iseeneslik ringvool poleks véimalik.

3.5.1 Kiittekontuuripoolne iihendus

e Uhendage pealevool kalorifeeri tilaosale ja tagasivool
kalorifeeri alaosale.

o Laadimistorud peavad olema vdimalikult lihikesed ja
hasti isoleeritud.

Nii valditakse asjatuid réhukadusid ja boileri jahtumist
toruringluse vms tottu.

e Boileri ja soojuspumba vahelises korgeimas punktis
tuleb sissepaaseva 6hu tottu tekkivate todhéirete
viltimiseks ette nidha toimiv ventilatsioon (nt
6hukamber).

o Paigaldage laadimistorule tiihjenduskraan.

Selle kaudu peab saama kalorifeeri tlihjendada.
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n Paigaldamine
3.5.2 Veevarustuse poolne iihendus

Ettevaatust: Kontaktkorrosioonist
& pohjustatud kahjustused boileri
thendusniplitel!
e Juhul, kui boileri joogivee-poolsed
tihendused on vasest:

Kasutage messingist voi vasesisaldusega
messingist Uhendusdetaile.

o Luua ihendused kiilmaveetorude kiilge DIN 1988
kohaselt, kasutades selleks ettendhtud armatuuri voi
valmistada komplektne turvasdim.

e Libi kontrollitud kaitseventiili peab vilja voolama
vahemalt nii palju vett, kui on seadistatud kulupiirajaga
kilma vee sissevooluks
(= Ptk 4.2.3 lehekiiljel 12).

e Kontrollitud kaitseventiil peab tootja poolt olema
seadistatud nii, et oleks vélistatud boileri t66réhu tous
lubatavast korgemale.

e Kaitseventiili véljalasketoru paigaldada nii, et ta oleks
hasti ndhtavalt ja kiilmumiskindlalt juhitud
kanalisatsiooni trappi.

Véljavoolutoru 18bimé6t peab olema vahemalt niisama
suur, kui on kaitseventiili 1abimdot.

Ettevaatust: Kahjustused Uleréhu tagajarjel!
A e Tagasiloogiklapi kasutamisel:
paigaldada kaitseventiil tagasilodgiklapi ja

boileri tihendusnipli (kiilm vesi) vahele.
e Kaitseventiili valjalasketoru mitte sulgeda.

o Kandke kaitseventiili hutustoru l&hedusse jargneva
tekstiga silt: ,Kiitmise kdigus véib hutustorust véljuda
ohutuse tagamisega seotud péhjustel vett. Arge
sulgege dhutustoru!”

Kui seadme kogu tarbevee surverdhk tletab 80 %
kaitseventiili rakendumisréhust:

® Rohualandamise ventiil sisse lilitada.

e Paigaldage kiilma vee sisendile tiihjenduskraan.

Buderus
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3.5.3 Tsirkulatsioon

e Uhendamise korral ringlusvoolu torustikuga:
Paigaldada joogivee puhul kasutamiseks lubatud
kontrollitud ringvoolupump ja sobiv tagasilodgiklapp.

o Kui ringvoolutorustikku ei tihendata:

Uhendus sulgeda ja isoleerida.

° Ringvool on, pidades silmas kadusid

P | jahtumise t6ttu, lubatav ainult aeg- ja/voi
temperatuurjuhitava joogivee
ringvoolupumba abil.

Ringvoolutorustiku médtmed masrata DVGW juhiste
kohaselt t66lehel W 553.

° Max temperatuurilanguse lihtsaks

B | jérgimiseks:

e Termomeetriga reguleerimisventiili
paigaldamine

Hoonetes, kus pole rohkem kui neli korterit, voib mitte

teostada uksikasjalikku kuumavee ringvoolutorustike

arvutusi juhul, kui on jérgitud jargnevaid tingimusi:

— Ringvoolu-, iiksikute ja kogumtorustike siseldbim&6t on
védhemalt 10 mm.

— Ringvoolupump: DN 15, maksimaalse tootlikkusega
200 I/h, tostekoérgusega 100 mbar.

— Kuumaveetorustiku pikkus maksimaalselt 30 m.

— Ringvoolukontuuri torustiku pikkus maksimaalselt
20 m.

— Veetemperatuuri langus torustikes ei tohi tiletada 5 K
(DVGW tooleht W 551).

Paigaldamine n

A i 4

ZL

Rsp BWAG| 153

~ T 6 15T4 ‘15.2 22 21

. ;L-.Dt,. KW

E 15.1
6720 614 229-03.10

Joon. 4 Tarbeveepoolne (ihendusskeem

BWAG Joogivee paisupaak (soovitus)

E Tihjendus

KW Ktlma vee tihendus

Rsp Boileri tagasivool

SG Turvalisusklass vastavalt DIN 1988
S.. Soojuspumba boiler

Vsp Boileri pealevool

WW  Soojaveeiihendus

ZL Tsirkulatsioonitoru
10 Kaitseventiil
14 Tuhjendamine

15.1 Kontrollventiilv

15.2 Tagasivooluklapp

15.3 Manomeetri ihendamise niplid
15.4  Sulgventiil

20 paigalduskoha tsirkulatsioonipump

21 Sulgurventiil (ehitajapoolselt)

22 Réhualandamise ventiil (vajaduse korral)
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n Paigaldamine

3.5.4 Joogivee paisupaak

° Et kaitseklapi kaudu tekkivaid veekadusid
P | véltida, voib paigaldada joogivee jaoks
ettendhtud paisupaagi.

e Paigaldada paisupaak kilmaveetorule,
kuumaveeboileri ja turvagrupi vahele.
Sealjuures peab vesi voolama l&bi paisupaagi iga
veevotmise korral.

Alljargnev tabel annab orienteerivat abimaterjali
paisupaagi mootude madramiseks. Erinevate kasulike
mahtude juures voivad Uksikutel paisupaakide toorikutel
olla antud erinevad méddud. Andmed on toodud
arvestusega boileri 60 °C veetemperatuurile.

Mahuti Mahuti suurus
liitrites vastavalt

eelréhk
— kaitseventiili
kiilma kaivitusrohule
vee 6 8 10
Boileri tiiiip rohk baari | baari | baari

SH 290 3 baari 18 12 12

i RW 4baari | 25 | 18 | 12
baari SH 370 3 baari 25 18 18
ne- RW 4baari | 36 | 25 | 18
mudel
SH 450 3 baari 36 25 25
RW 4baari | 50 | 36 | 25
Tab. 5
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Paigaldamine n

3.6 Elektriiihenduse teostamine
. . g EWP
Ohtlik: Elektril6dgi oht!
& e Enne elektriihenduse teostamist tuleb
kitteseadme toitepinge katkestada.
)
° Elektriihenduse teostuse tape kirjelduse o
1 leiate soojuspumba paigaldusjuhendist.
2
e Uhendage boileri temperatuuriandur soojuspumba @ g
andurikaardi sobivale ihendusele. 2
Joon. 5
EWP Elektriline soojuspump
NTC Boileri temperatuuriandur
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n Kasutuselevotmine

4 Kasutuselevotmine

4.1 Kasutaja informeerimine paigaldaja
poolt

Paigaldusspetsialist selgitab kliendile soojuspumba ja
boileri kasutamist.

e Kasutaja tdhelepanu peab juhtima korraparase
hoolduse vajalikkusele; seadme toimimine ja eluiga
soltuvad sellest.

e Kuumutamise ajal tungib vesi kaitseventiili kaudu vélja.
Kaitseventiili mitte mingil juhul sulgeda.

e Kilmumisohu korral ja kasutamise katkestamise korral
tiihjendada boiler. Ka paagi alumine osa.

e Koik kaasasolevad dokumendid tuleb kaitajale tle
anda.

4.2 Tookorda seadmine

4.2.1 Uldiselt

Kasutuselevétmise peab teostama seadme tarnija voi
selle poolt volitatud, vastavat tegevusluba omav
spetsialist.

e Soojuspump tuleb kasutusele votta vastavalt
paigaldus- ja kasutusjuhendile.

e Boiler votta kasutusele vastava paigaldusjuhendile
kohaselt.

4.2.2 Boileri tditmine

o Enne boileri tiitmist:
Torustik labi pesta, valjaltlitatud boileriga.

e Boilertiita, avatud kuumaveekraaniga, kuni vesi hakkab
vélja imbuma.

e Kontrollige kdigi tihenduste, anoodide ja
puhastuséariku (kui olemas) lekkekindlust.

4.2.3 Labivoolu piiramine

e Boileri mahtuvuse parimaks drakasutamiseks ja liiga
varase veekihtide segunemise valtimiseks soovitame
piirata kiilmavee juurdevoolu boilerisse jargneva
vaartuseni:

Boiler max labivoolukogus
SH 290 RW 15 I/min
SH 370 RW 18 I/min
SH 450 RW 20 |/min
Tab. 6
Buderus

4.3 Boileri temperatuuri seadistamine

e Seadistage boileri temperatuur vastavalt soojuspumba
kasutusjuhendile.

4.4 Termiline desinfitsveerimine

o Kiitteseadme termiline desinfitseerimine teha vastavalt
kasutusjuhendile.

Hoiatus: Poletusoht!
& Kuum vesi v8ib pdhjustada raskeid
poletushaavu.

o Termiliselt desinfitseerida Uiksnes
véljaspool tavatodaega.

o Elanikele pdletusohu kohta juhiseid jagada
ning termilist desinfitseerimist tingimata
kontrollida.
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5 Valjalulitamine

5.1 Boileri valjaliilitamine

e Seadistage soojavee temperatuur soojuspumba
kasutusjuhendi jargi véimalikult madalale vairtusele (et
kiilmumiskaitse oleks tagatud).

5.2 Kiitteseadme viljaliilitamine
kiilmumisohu puhul
e Lilitage kitteseade soojuspumba kasutusjuhendi jérgi
vélja.
o Kiilmumisohu korral ja kasutamise katkestamise korral
tiihjendada boiler. Ka paagi alumine osa.

Viljaliilitamine n

5.3 Keskkonnakaitse

Keskkonnakaitse on Buderus ettevdtlusalase tegevuse
tiks pdhilisi pohialuseid.

Toodete kvaliteet, Skonoomsus ja keskkonnakaitse on
meie jaoks vordvaarse tahtsusega eesmaérgid.
Keskkonnakaitse alaseid eeskirju ja maaruseid téidetakse
rangelt.

Keskkonakaitset arvestades kasutame me, samal ajal
silmas pidades ka 6konoomsust, parimaid véimalikke
tehnilisi lahendusi ja materjale.

Pakend

Me oleme pakendamisel ihinenud vastava maa
taaskasutussiisteemiga, mis tagab pakendi optimaalse
taaskasutamise.

Koik kasutatavad pakendmaterjalid on
keskkonnasébralikud ja taaskasutatavad.

Kasutatud seadmete utiliseerimine

Oma aja aratdotanud seadmed sisaldavad vaartuslikke
materjale, mida on véimalik parast limberto&tlust taas
kasutusse vétta.

Sélmi on kerge lahti vétta ja siinteetilised materjalid on
maérgistatud. Tanu sellele on vdimalik erinevaid sélmi
sorteerida ja suunata Umbertdétlemisele voi
utiliseerimisele.

Buderus
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n Jarelevalve ja korrashoid

6 Jarelevalve ja korrashoid

6.1 Soovitus kasutajale e Teostada katlakivi eemaldamist regulaarselt, vastavalt

e Solmige usaldusvaarse firmaga hooldusleping. kogunenud katlakivi hulgale.

Olenevalt kohapealsest veekvaliteedist tuleb boilerit

Vdikese lubjasisaldusega vee puhul
lasta iga aasta kuni kahe jarel hooldada. J 9 P

e Kontrollida mahutit regulaarselt ja puhastada

6.2 Hooldamine ja kasutuselevotmine sadestused.
e Kasutage ainult originaalvaruosi! 6.24 Korduv kasutuselevotmine

e Parast puhastamist voi remonti loputage boiler
6.2.1 Magneesium-kaitseanood p6hjalikult I4bi.
Magneesium-kaitseanood tagab vastavalt DIN 4753 e Viige labi kiitte- ja tarbeveepoolne ventilatsioon.
vdimalike emailivigastustega kohtade minimaalse
korrosioonivastase kaitse. 6.3 Toimimise kontroll

Kaitseanoodi esmane kontrollimine teostada aasta parast

kasutuselevétmist. Ettevaatust: Mitte laitmatult toimiv
& kaitseventiil voib pohjustada uleréhust

. . . id vi il
Ettevaatust: Korrosioonikahjustused! e .V|gast.u5|. o
A Anoodi hooldamata jatmine véib kaasa tuua e Kontrollida kaitseventiili toimimist ja

enneaegsed korrosioonikahjustused. loputage mitmekordselt 6hutamise teel

e Soltuvalt kohaliku vee kvaliteedist peab Iab_" o .
teostama kaitseanoodi kontrolli kord e Kaitseventiili vdljalasketoru mitte sulgeda.

aastas voi vahemalt ks kord kahe aasta
jooksul ning vajaduse korral selle vilja
vahetama.

Anoodide kontrollimine

e Kaitseanoodi kulumise korral peamiselt anoodi
tlaosas:
Vahetage kohe kaitseanood.

Uue kaitseanoodi paigaldamine:

e Paigaldada anood elektrit juhtivalt. St tagada metalliline
tihendus anoodi ja boileri mahuti vahel.

6.2.2 Tuhjendamine
e Enne puhastamist vdi remonti lilitage mahuti
elektrivérgust vlja ja tiihjendage see.

e Vajaduse korral tiihjendage kuumutus-spiraaltoru. Kui
on vajalik, puhuda labi alumised spiraaltorud.

6.2.3 Katlakivi eemaldamine/puhastamine

Ettevaatust: Veekahjustused! Vigastatud
A voi lagunenud tihend voéib pohjustada
veekahjustusi.
e Kontrollige tihendit puhastusflantsi

puhastamisel ja vajaduse korral vahetage
see vilja.

Korge lubjasisaldusega vee puhul

Katlakivi moodustumise aste séltub kasutamisajast,
tootemperatuurist ja vee karedusest. Katlakiviga kaetud
kuumutuspinnad vdhendavad boileris oleva vee mahtu,
vdhendavad kittevdimsust, suurendavad energiakulu ja
kuumutamisaega.

Buderus
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Rikete diagnostika ja korvaldamine

7 Rikete diagnostika ja korvaldamine

Lisandiihendused

Vasktorude paigaldamisega teostatavates
ihendusliidestes ebasoodsate tingimuste juures (seoses
elektrokeemilise reaktsiooniga magneesiumist
kaitseanoodi ja torude materjali vahel) voivad tekkida
tihenduskohtade vigastused.

o Uhenduskohtades teostada elektriisolatsioon
vasktorudest.

Ebameeldiva I6hnaga ja tumeda varviga kuum vesi

Tavaliselt osutab see néhtus véavelvesiniku tekkimisele
sulfaate taandavate bakterite méjul. Need arenevad véga
véikese hapnikusisaldusega vees ja toituvad vesinikust,
mida eraldab kaitseanood.

o Puhastage mahuti, vahetage kaitseanood ja seadistage
veetemperatuur > 60 °C.

o Kui see ei aita:
Vahetage magneesiumanood sissepaigaldatava
aktiivanoodiga.
Umberehitamise kulud katab kasutaja.

Temperatuuripiiraja kdivitumine

Kui soojuspumbas olev temperatuuripiiraja kéivitub
korduvalt:

e Teavitada kiitteseadmete hooldusspetsialisti.

Buderus
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